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Read these instructions carefully before using the device and
keep them for future reference.

Important safeguards: This device can be used by children aged
at least 8 years and by people with reduced physical, sensory or
mental capacities or lacking in experience or knowledge, if they
are properly supervised or if instructions relating to the use of
the appliance in complete safety have been given to them and
if the risks involved have been apprehended. Children should
not play with the device. Cleaning and user maintenance shall
not be carried out by children without supervision.

Outdoor use (waterproof IP44). Keep out of reach of children.
Never put your ear on the device when it is active. The device
is intended for use on the private property of the user. Since
the sounds of the device are audible, it is recommended to
install the device more than 20 meters from a place that could
disturb your neighbors if there is no obstacle between you.

Operation: The device repels pigeons. It emits audible sounds
within a radius of 4 to 5 meters in front of the device. Panicked
by these sounds, the pigeons feel a danger pushing them to
leave the premises. The device thus protects an area of 20 to
40 m? from droppings and cooing.

About sound waves: They bounce off smooth surfaces, but are
absorbed by soft materials such as plants. Sound waves do not
pass through walls, trees or objects.

Installation: Place 3 1.5 V batteries (AA — LR6) (not supplied) in
the device.

Notes: Batteries must be inserted respecting the polarities
indicated on the device. Non-rechargeable batteries should not
be recharged. Different types of batteries or new and used
batteries should not be mixed. Used batteries must be removed
from the device and returned to the point of sale where they
were purchased to enter the recycling system or deposited in
the recycling center. If the device will not be used for a long
time, the batteries should be removed. The supply terminals
must not be short-circuited.

Use the wheel to turn on the device and to adjust the volume;
the steady red indicator light confirms proper operation. To
avoid any discomfort, it is advisable to vary the intensity during
the day and turn it off at night.

Place the device on a windowsill or on a piece of furniture,
facing the area to be protected.

For best results, do not cover the device or place it behind large
objects.

Leave the device running continuously during the day.

If no effectiveness is observed after several days of use, change
the location of the device.

Maintenance: Turn off the device and clean it with a dry cloth.

Technical data:

Power supply: 3 LR6/AA batteries.
Maximum power consumption: 0.01 W.
Sound frequencies: 2-3.5 kHz sinusoidal.
Maximum sound level: 103 dB.

Recycling: This device should be recycled. Do not throw in
household waste; bring it back to the point of sale where it was
purchased to enter the recycling system or drop it off at the
recycling center.
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Diese Anweisungen vor dem Gebrauch des Gerats aufmerksam
lesen und fur spateres Nachschlagen aufbewahren.

Wichtige Informationen: Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren benutzt werden und von Personen mit kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Beeintrachtigungen oder von
Menschen ohne Erfahrung oder Kenntnis, sofern sie hinreichend
beaufsichtigt werden oder wenn sie Hinweise zur sicheren
Benutzung des Geréts erhalten haben und ihnen die méoglichen
Risiken bekannt sind. Kinder dirfen mit diesem Gerat nicht
spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer durfen
nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.
Gebrauch im AuRenbereich (dicht gemaR IP44). AuRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

Niemals das Ohr direkt an das Geréat halten, wenn dieses in
Betrieb ist. Das Gerat ist nur fir den Gebrauch auf dem eigenen
Privatgrundstiick vorgesehen. Da die Téne des Gerdts horbar
sind, empfiehlt es sich, das Geréat in tiber 20 Meter Entfernung
eines Ortes aufzustellen, an dem lhre Nachbarn gestort werden
kénnten, falls Sie kein Hindernis trennt.

Funktionsweise: Das Gerét vertreibt Tauben. Es sendet horbare
Schallwellen in einem Radius von 4 bis 5 Meter vor dem Gerét
aus. Die Tauben geraten durch diese Téne in Panik und
empfinden eine Gefahr, die sie dazu treibt, den Ort zu
verlassen. Das Gerét schiitzt somit eine Flache von 20 bis 40 m?
vor Vogelkot und Gurren.

Uber Schallwellen: Sie prallen an glatten Oberflichen ab, werden
jedoch von weichen Materialien wie Pflanzen absorbiert.
Schallwellen kénnen weder Wande noch Bdume noch Gegensténde
durchdringen.

Montage: 3 Batterien 1,5 V (AA — LR6) (nicht im Lieferumfang
enthalten) in das Geréat einlegen.

Anmerkungen: Beim Einlegen der Batterien muss die auf dem
Geréat angegebene Polaritat beachtet werden. Nicht aufladbare
Batterien durfen nicht aufgeladen werden. Verschiedene
Batteriearten oder neue und verbrauchte Batterien diirfen
nicht vermischt werden. Verbrauchte Batterien miissen aus
dem Gerat entfernt und zur Verkaufsstelle zuriickgebracht werden,
wo sie gekauft wurden, damit sie recycelt oder auf einer
Miilldeponie entsorgt werden. Wenn das Gerat eine langere
Zeit lang nicht benutzt wird, sollten die Batterien entfernt werden.
Die Anschlusspole durfen nicht kurzgeschlossen werden.

Mit dem Radchen das Gerat einschalten und die Lautstarke
einstellen. Die rot leuchtende Meldeleuchte bestatigt den
korrekten Betrieb des Gerats. Um Stérungen zu vermeiden, ist
es ratsam, die Starke tagsiiber anzupassen und das Gerat
nachts auszuschalten.

Das Gerat gegenliber dem zu schiitzenden Bereich auf einen
Fenstersims oder ein Mobelsttick legen.

Fur ein optimales Ergebnis das Gerat nicht bedecken und nicht
hinter groRen Gegenstdnden anbringen.

Lassen Sie das Gerat tagsiiber permanent in Betrieb.

Wenn nach mehrtagigem Gebrauch keine Wirksamkeit festgestellt
wird, andern Sie den Standort des Geréts.

Instandhaltung: Schalten Sie das Geréat aus und reinigen Sie es
mit einem trockenen Tuch.

Technische Daten:

Elektrische Energieversorgung: 3 Batterien LR6/AA.
Maximaler elektrischer Energieverbrauch: 0,01 W.
Tonfrequenzen: 2-3,5 kHz sinusférmig.

Maximaler Gerduschpegel: 103 dB.

Recycling: Dieses Gerdt muss recycelt werden. Nicht in den
Hausmdill werfen, zur Verkaufsstelle zurtickbringen, wo es gekauft
wurde, damit es in den Recycling-Kreislauf eintritt oder auf
einer Mulldeponie entsorgen.
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Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat
gaat gebruiken en bewaar ze zodat u ze op een later tijdstip
kunt raadplegen.

Belangrijke informatie: Dit apparaat mag gebruikt worden door
kinderen van 8 jaar of ouder en door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of een gebrek
aan kennis en ervaring, mits naar behoren toezicht op hen
wordt gehouden of zij instructies hebben gekregen om het
apparaat veilig te gebruiken, en mits zij de desbetreffende
risico's goed hebben begrepen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Kinderen mogen het apparaat niet zonder
toezicht onderhouden of reinigen.

Voor gebruik buitenshuis (waterdicht 1P44). Buiten bereik van
kinderen houden.

Breng het apparaat niet te dicht in de buurt van uw oren
wanneer het is ingeschakeld. Het apparaat is uitsluitend bestemd
voor gebruik op het privéterrein van de gebruiker. Aangezien
het geluid van het apparaat hoorbaar is, raden we u aan het
apparaat op meer dan 20 meter van een plek die uw buren zou
kunnen hinderen te plaatsen, als er zich geen obstakels tussen
uw eigendom en dat van de buren bevinden.

Werking: Het apparaat weert duiven. Het apparaat maakt
geluid dat kan worden waargenomen binnen een straal van 4
tot 5 meter rond het apparaat. Duiven worden nerveus van het
geluid en hebben het gevoel dat er gevaar heerst, waardoor ze
de plek verlaten. Op die manier beschermt het apparaat een
oppervlak van 20 tot 40 m? tegen uitwerpselen en het koeren
van duiven.

Over geluidsgolven: De golven weerkaatsen tegen gladde
oppervlakken, maar worden geabsorbeerd door zachte materialen,
zoals planten. De geluidsgolven gaan niet door muren, bomen
en voorwerpen heen.

Plaatsing: Plaats 3 batterijen van 1,5 V (AA — LR6) (niet
meegeleverd) in het apparaat.

Opmerkingen: De batterijen moeten worden geplaatst volgens
de op het apparaat aangegeven polariteit. Niet-oplaadbare
batterijen mogen niet worden opgeladen. Er mogen geen
verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen
door elkaar worden gebruikt. De gebruikte batterijen moeten
worden verwijderd uit het apparaat en naar het verkooppunt
waar ze zijn gekocht worden teruggebracht om in het recycling-
systeem te worden opgenomen, of naar een recyclingcentrum
worden gebracht. Als het apparaat gedurende lange tijd niet
wordt gebruikt, moeten de batterijen worden verwijderd.
De voedingsaansluitingen mogen niet worden kortgesloten.
Gebruik het wieltje om het apparaat in te schakelen en om het
volume in te stellen; het rode controlelampje gaat branden en
dat wijst op de goede werking van het apparaat. Om elke vorm
van ongemak te voorkomen, wordt aangeraden om de
intensiteit gedurende de dag te laten variéren en het apparaat
's nachts uit te schakelen.

Plaats het apparaat op een vensterbank of op een meubel,
gericht naar de te beschermen zone.

Voor een optimaal resultaat, mag u het apparaat niet bedekken,
noch achter grote voorwerpen plaatsen.

Houd het apparaat tijdens de dag permanent ingeschakeld.

Als er na enkele dagen gebruik geen effect wordt waargenomen,
verander dan de locatie van het apparaat.

Onderhoud: Schakel het apparaat uit en reinig het met een
droge doek.

Technische gegevens:

Stroomvoorziening: 3 batterijen type LR6/AA.
Maximaal stroomverbruik: 0,01 W.
Geluidsfrequenties: 2-3,5 kHz sinusgolven.
Maximaal geluidsniveau: 103 dB.

Recycling: Dit apparaat moet gerecycled worden. Gooi het
apparaat niet weg bij het huisvuil. Breng het terug naar het
verkooppunt waar u het hebt gekocht om het in het
recyclingsysteem te laten opnemen, of breng het naar een
inzamelpunt voor afval.
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Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el aparato
y consérvelas para su consulta posterior.

Informacién importante: Este aparato pueden utilizarlo nifios
a partir de 8 afios de edad y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia o conocimientos,
siempre que estén bajo una supervision adecuada o hayan
recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y
explicaciones sobre los riesgos que comporta. No debe permitirse
que los nifios jueguen con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
a cargo del usuario no deben realizarlos nifios sin supervision.

WK0021-310724



Uso exterior (estanco IP44). Mantener fuera del alcance de los nifios.
No pegar nunca la oreja al aparato si estd activo. El aparato estd
pensado para utilizarse en la propiedad privada del usuario. Los
sonidos del dispositivo son audibles de modo que es recomen-
dable instalarlo a mas de 20 metros de donde puedan molestar
al vecindario si no hay obstaculos intermedios de separacion.

Funcionamiento: El dispositivo repele las aves. Emite sonidos
audibles en un radio de 4 a 5 metros delante del aparato.
Asustadas por los sonidos, las aves sienten un peligro constante
que las obliga a huir. El aparato protege de hecesy arrullos una
superficie de 20 a 40 m2.

Acerca de las ondas sonoras: Rebotan en las superficies lisas
pero son absorbidas por los materiales blandos como las plantas.
Las ondas sonoras no atraviesan ni paredes, ni arboles ni objetos.

Instalacién: Poner 3 pilas 1,5 V (AA — LR6) (no suministradas) en
el aparato.

Observaciones: Las pilas deben colocarse respetando la polaridad
indicada. Las pilas no recargables no se pueden cargar. No mezclar
pilas de diferente tipo ni las pilas nuevas y las usadas. Sacar las
pilas usadas del aparato y llevarlas al punto de venta donde se
compraron o llevarlas a un punto limpio a fin de que sean
recicladas. Si el dispositivo no se va a utilizar durante mucho
tiempo, conviene retirar las pilas. Los bornes de alimentacion
no deben ser cortocircuitados.

Utilizar la ruedecilla para poner en marcha el aparato y ajustar
el volumen; el indicador luminoso rojo fijo indica que funciona
correctamente. Para evitar molestias, es recomendable variar
la intensidad durante el dia y apagarla por la noche.

Colocar el aparato sobre el alfeizar de una ventana o sobre un
mueble frente a la zona a proteger.

Para obtener 6ptimos resultados, no cubrir el dispositivo ni
colocarlo detras de objetos grandes.

Dejar funcionar el aparato durante todo el dia.

Si observa que no es eficaz después de varios dias, cambie la
ubicacién del dispositivo.

Mantenimiento: Apague el dispositivo y limpielo con un pafio seco.

Datos técnicos:

Alimentacién eléctrica: 3 pilas LR6/AA.
Consumo méximo de energia: 0,01 W.
Frecuencias acusticas: 2-3,5 kHz sinusoidales.
Nivel actstico maximo: 103 dB.

Reciclaje: Este aparato debe ser reciclado. No lo tire a la basura
doméstica; llévelo al punto de venta donde lo compré para que
entre en el sistema de reciclaje o depositelo en un punto limpio.
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Leggere con attenzione le presenti istruzioni prima di utilizzare
|"apparecchio e conservarle per un futuro riferimento.

Informazioni importanti: questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini di eta inferiore a 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure prive di esperienza
0 conoscenza, esclusivamente se correttamente sorvegliati o istruiti

sull’'uso dell’apparecchio in tutta sicurezza e dopo avere compreso
i rischi connessi. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione spettanti all’utente non devono
essere effettuate da bambini senza sorveglianza.

Utilizzo all’esterno (tenuta stagna IP44). Tenere lontano dalla
portata dei bambini.

Non tenere mai I'orecchio a contatto con I'apparecchio quando
€ attivo. L'apparecchio & previsto per un utilizzo nella proprieta
privata dell’utilizzatore. Poiché i suoni emessi dall’apparecchio
sono udibili, si consiglia di installare I'apparecchio a piu di 20
metri dalla zona in cui potrebbe essere fonte di disturbo per i
vicini se non & presente alcuna barriera di separazione.

Funzionamento: I'apparecchio respinge i piccioni. Emette suoni
udibili entro un raggio di 4-5 metri davanti all’apparecchio.
Spaventati da questi suoni, i piccioni percepiscono un pericolo
che li spinge ad allontanarsi. L'apparecchio protegge una
superficie di 20 - 40 m? da escrementi e rumori fastidiosi.

Informazioni sulle onde sonore: rimbalzano sulle superfici lisce
ma sono assorbite dai materiali morbidi come le piante. Le
onde sonore non attraversano né muri, né alberi, né oggetti.

Installazione: inserire 3 pile da 1,5 V (AA - LR6) (non fornite)
nell’apparecchio.

Note: le pile devono essere inserite rispettando la polarita
indicata sull’apparecchio. Le pile non ricaricabili non devono
essere ricaricate. Tipi diversi di pile o le pile nuove e usate non
devono essere mischiati. Le pile usate devono essere rimosse
dall’apparecchio e portate al punto vendita presso il quale sono
state acquistate per accedere al sistema di riciclaggio o alla
discarica. Se I'apparecchio non viene utilizzato per un lungo
periodo di tempo, & opportuno rimuovere le pile. | morsetti di
alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.
Utilizzare la rotella per attivare I'apparecchio e per regolare il
volume; la spia rossa fissa indica il corretto funzionamento. Per
evitare ogni disturbo, si consiglia di variare I'intensita durante il
giorno e spegnerlo di notte.

Appoggiare I'apparecchio sul davanzale di una finestra o su un
mobile, davanti alla zona da proteggere.

Per un risultato ottimale, non coprire I'apparecchio e non
posizionarlo dietro oggetti di grandi dimensioni.

Lasciare I'apparecchio costantemente in funzione durante la
giornata.

Se dopo vari giorni di utilizzo non si osserva alcuna efficacia,
cambiare la posizione dell’apparecchio.

Manutenzione: spegnere 'apparecchio e pulirlo con un panno
asciutto.

Dati tecnici:

Alimentazione elettrica: 3 pile LR6/AA.
Massimo consumo energetico: 0,01 W.
Frequenze sonore: 2-3,5 kHz sinusoidale.
Livello sonoro massimo: 103 dB.

Riciclaggio: questo apparecchio deve essere riciclato. Non gettare
nei rifiuti domestici; portarlo al punto vendita presso il quale & stato
acquistato per accedere al sistema di riciclaggio o smaltirlo in
discarica.
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A késziilék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket
az utasitdsokat, és Grizze meg a késGbbi megtekintés érdekében.

Fontos informaciok: 8 évnél id6sebb gyermekek és olyan személyek,
akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességei korlatozottak,
illetve akik nem rendelkeznek a sziikséges tapasztalattal vagy
ismeretekkel a késziilék hasznalatara vonatkozdan, a késziiléket
megfelel§ felugyelet mellett vagy a készulék teljes biztonsaggal
torténd hasznalatara vonatkozd utasitdsok megismerése és
a felmeril6 kockdzatok tudomdsulvétele esetén hasznalhatjak.
Ne hagyja, hogy a gyermekek jétsszanak a késztilékkel. A felhasznald
altali tisztitast és karbantartast felugyelet nélkil nem végezhetik
gyermekek.

Kultéri hasznalat (IP44 szerint vizalld). Gyermekektdl elzarva
tartandé.

Soha ne helyezze a fiilét a készilékre, amikor az aktiv. A készllék
kizarolag a felhasznaldja magénteriletén vald hasznélatra szolgal.
Mivel akészulék hangjai hallhatéak, ajanlatos a késziléket
20 méternél tavolabb telepiteni az olyan helyektdl, ahol zavarhatja
a szomszédokat, ha nincs kozbllsd elvalasztéd akadaly.

Miikodési elv: A késziilék elriasztja a galambokat. A készulék
el6tt 4-5 méteres sugarl korben hallhaté hangokat bocsét ki.
A galambok ezekt8l a hangoktdl panikba esve veszélyt éreznek,
ami arra készteti Gket, hogy elhagyjdk a terlletet. A készulék igy
20-40 m?-es teriletet véd meg az rlléktdl és a turbékoldstdl.

A hanghullamokrdl: A sima feluletekrdl visszaverédnek, de a puha
anyagok, példaul a névények elnyelik &ket. A hanghullamok
nem hatolnak at a falakon, fakon vagy targyakon.

Telepités: Helyezzen be 3 db 1,5 V-os elemet (AA — LR6) (nem
tartozék) a késztlékbe.

Megjegyzés: Az elemeket a késziiléken feltintetett polaritdsnak
megfelelGen kell behelyezni. A nem djratolthetd elemeket tilos
Ujratdlteni. A kiilonboz6 tipusu elemek, illetve az Uj és a hasznalt
elemek nem keverhetdk. A hasznélt elemeket el kell tavolitani
a késziilékbdl és vissza kell vinni az értékesitési helyre, ahol
azokat megvasdrolta, hogy bekerlljenek az Ujrahasznositd
rendszerbe, vagy le kell adni egy Ujrahasznositd kdzpontban. Ha
a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja, az elemeket ki kell
venni. A tapcsatlakozdkat tilos rovidre zarni.

A forgdkapcsold segitségével kapcsolja be a késziiléket és allitsa
be ahanger6t; afolyamatosan vilagité piros jelz6fény jelzi
a megfelel6 miikodést. A kellemetlenségek elkertilése érdekében
a fényeket ajanlatos nappal tompitani, éjszakara pedig lekapcsolni.

Helyezze a késziiléket egy ablakpdrkanyra vagy egy batordarabra,
a védend@ tertilet felé forditva.

A legjobb eredmény érdekében ne takarja le a késziléket, és ne
helyezze nagy targyak mogé.

Hagyija a késziléket folyamatosan miikddni a nap 24 érajaban.
Ha tébb napos hasznalat utdn sem észlel hatast, valtoztassa
meg a készilék helyét.

Karbantartas: Kapcsolja ki a készlléket, és szdraz ruhdval
torolje tisztara.

Miiszaki adatok:

Elektromos tapellatas: 3 db LR6/AA elem.
Maximdlis energiafogyasztds: 0,01 W.
Hangfrekvencia: 2-3,5 kHz szinuszos.
Maximalis zajszint: 103 dB.

Ujrahasznositas: A készilék Ujrahasznositandé. Ne dobja
a haztartasi hulladékba; vigye vissza az értékesitési helyre, ahol
megvasarolta, hogy a készulék bekeriljon az ujrahasznositoé
rendszerbe, vagy adja le egy hulladékkezel6 kdzpontban.
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ALaBAOTE IPOCEKTIKA QUTEG TLG 08NYIEG TIPLV ATtd TN XpAon TG
OUOKEUNG Kat GUAGETE TIG yLa peAhovTikh avadopd.

Inuavtikég mAnpodopieg: Auti n ouokeur] unopesl va
xpnotpononBel ard modid nAwkiag 8 etwv Kot Avw Kal ano
ATOMA ME LELWHUEVEG CWHATIKEG, oONTNPLAKES 1} SLOVONTLKES
wavotnteg N éMeupn epmelplag Kot YWWOEWV, UMO TNV
npoUnoBeon ot emPAEnovtal i éxouv AaBeL obnyieg yia tnv
aocdaliy Xprion TNG CUOKEUNRG Kol KATAVOOoUV Toug KSUvoug
ToU eVEXEL. Ta auSLA Sev PEMEL vat ma{ouv HE T GUOKEUN.
0 kaBapLopdg kat n cuvtripnon Sev npémneL va ektelovvtal and
nadLa xwpig emifAedn.

Na xpnotpomnoteitat og e§wteptkd xwpo (addBpoxn IP44). Na
$uAdooetal pakpld and natsid.

Mnv TiéeTe TTOTE TO AUTL 0O OTN CUOKEUR OTaV £ival evepyr).
H ouokeur) Tpoopiletal yla Xprion oTov BLWTIKO XWPOo Tou
Xpriotn. Otav akoUyovtal oL AXOL TNG CUCKEURG, OUVLOTATAL N
£YKOTAOTAON TNG OE AnOoTacn eyaAlTepn Twv 20 PETPWY anod
onueio mou Ba pnopoloe va eVOXAOEL TOUG YEITOVEG 0aG, EQV
Sev umdpyouv eunodia petagy oag.

Tpomnog Aettoupyiag: H cuckeun anwBei ta meplotépta. EKmEpTEeL
NXOUG TIOU aKOoUYoVTOL OE aKTiva 4 £wg 5 HETPWVY HMPOOTE Ao
™ ouokeun. MavikoPAnpéva ard autolg TOUG HXOUG, TALTIEPLOTEPLA
awoBdavovtat mwg Statpéxouv évav cuveyr Kivbuvo, o omoiog ta
avaykdiet va eykataleihouv tov xwpo. Me autdv tov tpono,
n ouokeur) Tpootatelel i Teplox He epfadov 20 fwg
40 TETPAYWVIKWY LETPWV QO TLG KOUTOOUALEG Kaw Tat TLTLBioparta.

IXETIKA ME TA NYNTIKA KUpoTa: Avakdwvtatl dtav ouvavtouv
Aeleg emuddveleg, oME anoppodwvtal and paokd UAKA,
onwe ta dutd. Ta NYNTIKE KOpata Sev Slamepvolv toixoug,
Sévtpa ) aviikeipeva.

Eykatdotaon: TonoBetriote 3 pnatapieg 1,5 V (AA — LR6) (8ev
nieptAapfavovtal) otn CUCKEUT).

MNapatnprioelg: TomoBeTAOTE TG MMOTOPIEG TNPWVTAG TLG
TOAKOTNTEG TOU  UMOSEWKVUOVTOL Ot OUCKeEUR. Mnv
enavagoptilete Tig pn enavadoptl{opeveg pnatapie. Mnv
XpnotuornoLeite Tautdxpova SlapopeTikolg TUTIOUG UIATAPLWY
1) KQLVOUPLEG KL XPNOLUOTIOLNHEVEG UrtaTapies. Apalpéote Tig
XPNOLUOTOLN UEVEG UITaTapieG amd Tn CUOKEUN Kal EMLOTPEYTE
TLG OTO OnUeio MWANCAG TOUG, WOTE va avakukKAwBouv 1 va
arooTaholV O€ KEVIPO avoKUKAWGNG. AGatpéote TG Unotapieg
gQv 8ev OKOMEVETE VA XPNOLUOMOLAOETE TN OCUOKEUH yla
UeYAAo Xpoviko Stdotnpa. OL akpoSEKTEG LoXVOG Sev PEMEL VAL
eivau BpayukukAwpévol.

XPNOLUOTIOLAOTE TOV TPOXO YLOL VAL EVEPYOTIOLAOETE T CUOKEUK|
Kkat va puBuioete tnv évraon. H otaBepd avappévn evaeKTikn
KOKKwN Auxvia urtoSetkviel Tn owoth Asttoupyia. Ma va punv
£VOXAeiTe TOUG YUPW 0QC, 0O CUVIOTOUUE VA TPOCAPUOLETE
TNV éVTaon ¢ CUOKEUNAG KOTA TN SLAPKELR TG NUEPAG KOL VAl
TNV QEVEPYOTIOLELTE TN VUXTA.
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TomoBetrote Tn cuokeun Mdvw o€ éva epBadL mapablipou f
o€ éva €mutho kat BePatwbeite nwg elval oTpappévn Tpog TNV
TIEPLOXT TIOU BEAETE VO TPOOTATEVOETE.

Ma BéAtota anoteAéopata, pnv KOAUMTETE TN GUOKEUN Kot
unv tnv tonoBeteite niow anod peydha avikeipeva.

Adrote tn cUOKeUR va AeLToupyel cuvexwg Katd tn Slapkela
™G NHéPag.

Edv Sev mapatnpnBei amoTeAEOHATIKOTNTA UETA QIO OPKETES
nNUEPES Xpriong, aAldéte Tn BEon TG CUOKEUNG.

Zuvtiipnon: ATEVEPYOTIOLOTE TN CUOKELH Kat KaBapioTe tn pe
£va oTeyVO mavi.

TEXVIKA XOPOAKTN PLOTLKAL:

Tpodobooia: 3 punatapieg LR6/AA.

Méyiotn katavaAwon evépyelag: 0,01 W.
SuxvotnTeg fxou: Huttovoeldeig and 2 éwg 3,5 kHz.
Méyiotn évtaon rixou: 103 dB.

AvakUkAwon: Autr N CUOKELT TPEMEL va avokuKAwBel. Mnv
v anoppiete ota owkiakd andpAnta. EmotpéPte tn oto
onueio mWANoAG TG yla v avakukAwBel fj yia va amootadet
o€ éva KEVTPO avakUKAWONG.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytad niniejsze instrukcje oraz zachowac je do wykorzystania
w przysztosci.

Wazine informacje: urzadzenia tego moga uzywaé dzieci
powyzej 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub tez nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia ani wiedzy, pod warunkiem, ze
korzystajg z urzgdzenia pod odpowiednim nadzorem lub zostaty
poinstruowane o sposobie bezpiecznego uzywania urzadzenia,
a takze majg Swiadomos¢ zagrozen zwigzanych z jego uzytko-
waniem. Urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci nie powinny czyscié
ani konserwowac urzgdzenia bez nadzoru osoby doroste;j.
Zastosowanie na zewnatrz (klasa szczelnosci IP44). Przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie wolno przyktada¢ urzadzenia do ucha gdy jest ono aktywne.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na prywatnej posesji
posiadacza. Dzwieki emitowane przez urzadzenie s3 styszalne,
zaleca sie instalowanie urzadzenia w odlegtosci co najmniej
20 metréw od posesji sgsiaddw tak, aby nie byto dla nich
uciazliwe, o ile nie ma zadnej przeszkody oddzielajace;j.

Dziatanie: urzadzenie stuzy do odstraszania gotebi. Emituje dzwigki
styszalne przed urzadzeniem w promieniu od 4 do 5 metréw.
Gotebie, wystraszone przez diwigki, czujg zagrozenie, ktdre
zmusza je do opuszczenia miejsca. Urzadzenie chroni od ptasich
odchoddw i gruchania gotebi obszar o powierzchni od 20 do 40 m2

Informacje dotyczace fal dZzwigkowych: odbijaja sie od gtadkich
powierzchni, natomiast sg pochtaniane przez migkkie materiaty,
takie jak rosliny. Ultradzwieki nie przenikajg przez $ciany, drzewa
ani przedmioty.

Instalacja: wtozy¢ 3 baterie 1,5 V (AA—LR6) (nie s3 dostarczane)
do urzadzenia.

Uwagi: baterie wtozy¢ zgodnie z biegunowoscia wskazang na
urzadzeniu. Baterie nienadajace sie do powtérnego natadowania
nie moga by¢ tadowane ponownie. Nie nalezy miesza¢ réznych
typow baterii ani baterii nowych z bateriami zuzytymi. Zuzyte
baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia i zwréci¢ do miejsca zakupu
w celu przekazania do recyklingu lub odda¢ do punktu utylizacji
odpaddw. Jesli urzadzenie nie jest uzywane prze dtuzszy czas,
nalezy wyja¢ baterie. Na zaciskach baterii nie moze by¢ zwarcia.
Uzy¢ pokretta do wigczenia urzadzenia oraz do regulacji
gtosnosci. Czerwona kontrolka $wiecaca Swiattem statym
wskazuje, ze urzadzenie dziata prawidtowo. Aby urzgdzenie nie
byto zbyt ucigzliwe, zaleca sie zmiane intensywnosci dzwieku w
ciggu dnia i wytaczanie go w nocy.

Umiesci¢ urzadzenie na parapecie okna lub na meblu, przodem
do chronionej strefy.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nie przykrywac urzadzenia ani
nie umieszczac go za duzymi przedmiotami.

Pozostawic¢ urzagdzenie pracujace nieprzerwanie przez caty dzien.
Jesli po kilku dniach uzytkowania nie obserwuje sie¢ zadnych
efektdw, nalezy zmienic lokalizacje urzadzenia.

Konserwacja: odtgczy¢ urzadzenie i czyscic je suchg szmatka.

Parametry techniczne:

Zasilanie elektryczne: 3 baterie LR6/AA.

Maksymalny pobér mocy: 0,01 W.

Czestotliwosci dzwieku: sinusoidalne w zakresie 2-3,5 kHz.
Maks. poziom hatasu: 103 dB.

Utylizacja: urzadzenie nalezy podda¢ utylizacji. Nie wyrzucaé
urzadzenia razem z odpadami z gospodarstwa domowego.
Nalezy zwrdci¢ je do miejsca zakupu w celu przekazania do
recyklingu lub odda¢ do punktu utylizacji odpadéw.
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Las dessa anvisningar noggrant innan du anvdnder apparaten
och spara dem for framtida bruk.

Viktig information: Den hir apparaten far anvindas av barn
som ar minst atta ar och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller som saknar erfarenhet
eller kunskaper, forutsatt att de Gvervakas pa ett korrekt satt
och att man har givit dem anvisningar betraffande hur man
anvander apparaten pa ett sikert sitt och att de berérda
personerna ar inforstadda med de risker som ar forknippade
med anvandningen av apparaten. Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring eller underhall far inte utféras av barn
om de inte dr under uppsikt.

For anvandning utomhus (tithetsklass IP44). Forvaras utom
rackhall fér barn.

Hall aldrig 6rat mot apparaten ndr den ar aktiv. Apparaten ar
avsedd for anvandning pa anvandarens privata egendom.
Eftersom ljudet fran apparaten kan horas rekommenderas det
att du installerar enheten minst 20 meter fran en plats som kan
stdra dina grannar, om det inte finns nagra hinder mellan er.

Funktion: Apparaten skrammer bort duvor. Den avger hérbara
ljud inom en radie av 4-5 meter framfor apparaten. Dessa ljud
skrammer duvorna och gor att de kdnner en fara och lamnar
omradet. Apparaten skyddar ett omrdde pa 20-40 m? fran
spillning och kutter.

Om ljudvagor: De studsar mot slita ytor, men absorberas av
mjuka material som t.ex. vaxter. Ultraljud tréanger inte igenom
vaggar, trad eller foremal.

Installation: Placera 3 stycken 1,5 V (AA - LR6) batterier
(medfoljer inte) i apparaten.

Anmarkningar: Batterierna maste sattas in med ratt polaritet
enligt anvisningarna pd apparaten. Icke-uppladdningsbara
batterier far inte laddas upp. Blanda inte olika typer av batterier
eller nya och begagnade batterier. Begagnade batterier ska tas
bort fran apparaten och aterlamnas till inkpsstallet for atervinning
eller lamnas vid en atervinningsstation. Om apparaten inte ska
anvédndas under en langre tid ska batterierna tas ut. Strémpolerna
far inte kortslutas.

Anvénd vredet for att sla pa enheten och justera volymen. Nar
den roda indikatorlampan lyser med ett fast sken visar det att
enheten fungerar som den ska. For att undvika obehag ar det
lampligt att variera intensiteten under dagen och stdnga av
apparaten pa natten.

Satt apparaten pa ett fonsterbleck eller pd en mébel framfér
omradet som ska skyddas.

For basta resultat ska apparaten inte tackas 6ver eller placeras
bakom stora féremal.

Lat apparaten vara pa kontinuerligt dygnet runt.

Andra apparatens placering om du inte upplever nagon effekt
efter flera dagars anvandning.

Underhall: Stang av apparaten och rengér den med en torr trasa.

Tekniska data:

Strémforsorjning: 3 batterier LR6/AA.
Maximal stromférbrukning: 0,01 W.
Ljudfrekvenser: Sinussignal 2-3,5 kHz.
Maximal ljudniva: 103 dB.

Atervinning: Apparaten ska &tervinnas. Kasta inte apparaten
i hushallsavfallet. Skicka tillbaka den till férséljningsstéllet dar den
koptes for atervinning eller Iimna in den pa en atervinningscentral.
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Ler atentamente estas instrugdes antes de utilizar o aparelho e
guardar para as poder consultar no futuro.

Informag6es importantes: Este aparelho pode ser utilizado por
criangas com pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiéncia ou conhecimentos, desde que devidamente super-
visionadas ou se lhes forem fornecidas instrugdes relativas a
utilizagdo do aparelho com toda a seguranga e se os riscos que
correm tiverem sido compreendidos. As criangas ndo devem brincar
com o aparelho. A limpeza e a manutengdo a realizar pelo utilizador
ndo devem ser efetuadas por criangas sem supervisdo.

Uso exterior (IP44 a prova de 4gua). Manter fora do alcance das
criangas.

Nunca encostar o ouvido ao aparelho quando este estiver ativo.
0 aparelho esta previsto para utilizagdo na propriedade privada
do utilizador. Como os sons do aparelho s3o audiveis, recomenda-
se a sua instalagdo a mais de 20 metros dos locais onde possam
constituir um incdmodo para os vizinhos, caso ndo existam
obstéculos que os separem.

Funcionamento: O aparelho repele os pombos. Emite sons
audiveis num raio de 4 a 5 metros em frente ao aparelho. Estes
sons provocam o panico nos pombos, os quais, ao sentir-se em
perigo, se afastam dos locais. O aparelho protege assim uma
superficie de 20 a 40 m? dos excrementos e dos arrulhos.

Relativamente as ondas sonoras: Sdo refletidas por superficies
lisas, mas sdo absorvidas por materiais macios, tais como as
plantas. As ondas sonoras ndo atravessam paredes, arvores
nem objetos.

Instalagdo: Colocar 3 pilhas de 1,5 V (AA — LR6) (ndo fornecidas)
no aparelho.

Observagdes: As pilhas devem ser inseridas respeitando as
polaridades indicadas no aparelho. As pilhas ndo recarregaveis
ndo devem ser recarregadas. Ndo devem ser misturados
diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas com usadas. As pilhas
gastas devem ser retiradas do aparelho e entregues no ponto
de venda onde foram adquiridas para entrar no sistema de
reciclagem ou colocadas numa estagdo de tratamento de
residuos. Se o aparelho ndo for utilizado durante um longo
periodo de tempo, as pilhas devem ser retiradas. Os terminais
de alimentagdo ndo devem ser colocados em curto-circuito.
Utilizar o botdo redondo para colocar o aparelho em funciona-
mento, bem como para regular o volume; a luz indicadora
vermelha fixa confirma o bom funcionamento. Para evitar
incdmodos, é aconselhavel variar a intensidade entre o diae a
noite.

Coloque o aparelho no parapeito de uma janela ou num mével,
de frente para a drea a ser protegida.

Para os melhores resultados, ndo tapar o aparelho nem o
colocar atras de um objeto de grandes dimensdes.

Deixar o aparelho permanentemente em funcionamento
durante o dia.

Se n3o for observado qualquer efeito apos varios dias de utilizagdo,
mudar a localizagdo do aparelho.

Manutengdo: Desligar o aparelho e limpa-lo com um pano seco.

Dados técnicos:

Alimentagdo elétrica: 3 pilhas LR6/AA.
Consumo maximo de energia: 0,01 W.
Frequéncias sonoras: 2-3,5 kHz sinusoidais.
Nivel acdstico maximo: 103 dB.

Reciclagem: Este aparelho deve ser reciclado. Ndo colocar nos
residuos domésticos; entregar o aparelho no ponto de venda
onde foi adquirido para entrar no sistema de reciclagem ou
coloca-lo numa estagdo de tratamento de residuos.

i
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Pred uporabo naprave natancno preberite ta navodila in jih
shranite za prihodnjo uporabo.

Pomembne informacije: Napravo lahko uporabljajo otroci,
stari vsaj 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ali znanja,
e so pod ustreznim nadzorom ali ¢e so jim bila dana navodila
za varno uporabo naprave in ¢e so bili pouceni o tveganjih.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo izvajati
¢is¢enja in vzdrzevanja brez nadzora.

Uporaba na prostem (zasCita IP44). Napravo shranjujte izven
dosega otrok.

Nikoli ne prislonite usesa k napravi, ko je le-ta aktivna. Naprava
je namenjena uporabi na zasebnem zemljis¢u uporabnika. Ker
so zvoki naprave slisni, je priporodljivo, da napravo namestite
vec kot 20 metrov od mesta, ki bi lahko motilo vase sosede, ¢e
med vami ni ovir.

Delovanje: Naprava odganja golobe. Oddaja zvoc¢ne valove v
radiju 4 do 5 metrov pred napravo. Ptice, ki jih ti zvoki prestrasijo,
Cutijo stalno nevarnost, kar jih sili, da obmocje zapustijo.
Naprava tako pred iztrebki in gruljenjem zas¢iti povrsino od 20
do 40 m2.

0 zvocnih valovih: Odbijajo se od ravnih povrsin, absorbirajo pa
jih mehki materiali, kot na primer rastline. Ultrazvoéni valovi ne
prehajajo skozi stene, drevesa ali objekte.

Namestitev: V napravo vstavite 3 baterije 1,5 V (AA—LR6) (niso
prilozene).

Opombe: Baterije morajo biti vstavljene ob upostevanju
usmerjenosti polov, navedenih na napravi. Baterij, ki niso
predvidene za polnjenje, ne smete ponovno polniti. Ne mesajte
razli¢nih vrst baterij oz. novih in rabljenih baterij. Izrabljene
baterije morate odstraniti iz naprave in jih na prodajnem
mesto, kjer so bile kupljene, prepustiti v recikliranje, ali pa jih
oddati v reciklazni center. Ce naprave dlje ¢asa ne boste
uporabljali, morate baterije odstraniti. Prikljucki ne smejo biti
v kratkem stiku.

Z vrtljivim gumbom vklopite napravo in prilagodite glasnost;
pravilno delovanje pa potrdi neprekinjena rdeca signalna lué.
Da bi preprecili nadlegovanje, je priporocljivo spreminjati
intenzivnost med dnevom in nocjo.

Napravo postavite na okensko polico ali na kos pohistva,
obrnjena naj bo proti prostoru, ki ga Zelite zascititi.

Za najboljse rezultate naprave ne prekrivajte in je ne postavljajte
za velike predmete.

Naprava naj deluje cel dan neprekinjeno.

Ce po ve¢ dneh uporabe ni u¢inka, zamenjajte lokacijo naprave.

VzdrZevanje: Izklopite napravo in jo ocistite s suho krpo.

Tehnicni podatki:

Elektri¢no napajanje: 3 baterije LR6/AA.
Najvedja poraba elektrike: 0,01 W.
Zvoctne frekvence: 2—-3,5 kHz sinusoidno.
Najvecja zvocna jakost: >103 dB.

Recikliranje: Napravo morate reciklirati. Ne odlagajte je med
gospodinjske odpadke, temvec jo za vrnitev v sistem recikliranja
oddajte na prodajnem mestu, kjer ste jo kupili, ali pa jo odlozZite
v centru za recikliranje.
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Prie$ naudodami prietaisg atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas
ir iSsaugokite jas, kad galétuméte pasinaudoti véliau.

Svarbi informacija: jaunesni nei 8 mety vaikai ir asmenys,
turinys riboty fiziniy, sensoriniy ar psichiniy sugebéjimy, arba
asmenys, turintys nepakankamai patirties ir (arba) Ziniy, Siuo
prietaisu gali naudotis tik jei yra tinkamai priziGrimi arba jiems
iSaiskinta, kaip saugiai naudotis prietaisu ir jspéta apie gresiancius
pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. Vaikai negali be
priezidros valyti ir priziaréti Sio prietaiso.

Tinka naudoti lauke (IP44 nelaidumas vandeniui). Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Niekada neglauskite ausies prie veikiancio prietaiso. Prietaisas
skirtas naudoti naudotojo privacioje teritorijoje. Kadangi prietaiso
skleidZiami garsai yra girdimi, rekomenduojame prietaisa
jtaisyti daugiau nei 20 metry atstumu nuo vietos, kur jis galéty
trukdyti kaimynams, jei jasy nuo jy neskiria jokia klidtis.

Veikimas: Prietaisas atbaido balandZius. Jis skleidZia garsus 4—
5 metry spinduliu prie3ais prietaisa. Sie garsai gasdina balandzius,
jie jauCia pavojy, todél pasisalina. Tokiu badu prietaisas
apsaugo 20—40 m? plotg nuo i$maty ir burkavimo.

Apie garso bangas: jos atsimusa nuo lygiy pavirsiy, taciau minkstos
medziagos, pavyzdziui, augalai, jas sugeria. Garso bangos
nepraeina per sienas, medzius ar daiktus.

Jtaisymas: |dékite j prietaisg 3x 1,5V baterijas (AA — LR6)
(nepridedamos).

Pastabos: Baterijas reikia jdéti paisant ant prietaiso nurodyto
poliskumo. Nejkraunamy baterijy pakartotinai jkrauti negalima.
Negalima kartu naudoti skirtingy tipy baterijy arba naujy ir
naudoty baterijy. Panaudotas baterijas batina iSimti i$ prietaiso
ir graZinti j pardavimo vieta, kurioje jos buvo jsigytos, kad baty
perduotos j perdirbimo sistema arba nunesti j surinkimo vieta.
Jei prietaisas bus nenaudojamas ilga laika, baterijas reikia iSimti.
Maitinimo gnybty negalima sujungti trumpuoju jungimu.
Ratuku jjunkite prietaisg, taip pat juo sureguliuokite garsuma;
nepertraukiamai deganti raudona indikatoriaus lemputé rodo,
kad prietaisas veikia tinkamai. Kad veikiantis prietaisas nesukelty
nepatogumy, patariame dienos metu keisti intensyvuma, o nak¢iai jj
iSjungti.

| saugoma vietg nukreiptg prietaisa pastatykite ant palangés
arba ant baldo.

Kad pasiektuméte geriausiy rezultaty, neuzdenkite prietaiso ir
nestatykite jo uz stambiy objekty.

Prietaisas turi be pertraukos veikti visg dieng.

Jei po keliy naudojimo dieny nematyti rezultaty, perkelkite
prietaisa j kitg vieta.

PrieZilira: iSjunkite prietaisg ir nuvalykite jj sausa Sluoste.

Techniniai duomenys:

maitinimo $altinis: 3 x LR6/AA baterijos.
Maksimalus energijos suvartojimas: 0,01 W.
Garso dazniai: 2-3,5 kHz sinusinés bangos.
DidZiausias triukSmo lygis: 103 dB.

Perdirbimas: $is prietaisas turi bati perdirbtas. NeiSmeskite jo
su buitinémis atliekomis; nuneskite jj atgal j pardavimo vietg,
kur jj jsigijote, kad patekty j perdirbimo sistemg arba j surinkimo
vieta.
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Pied pouzitim zafizeni si diikladné pFectéte tyto pokyny a uschovejte
si je pro pozdéjsi pouZiti.

Dulezité informace: Toto zafizeni mohou pouZivat déti od 8 let
a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod fadnym dohledem nebo pokud obdrzely pokyny
tykajici se zcela bezpecného pouzivani zafizeni a pokud si uvédomuji
mozna rizika. Déti si se zafizenim nesméji hrat. Déti bez dozoru
nesméji provadét ¢isténi ani udrzbu zafizeni.

Venkovni pouZiti (vodotésnost dle 1P44). UdrZujte mimo dosah
déti.

Nikdy nepfikladejte k aktivovanému zafizeni ucho. Zafizeni je
urceno k poutZiti na soukromém pozemku uZivatele. Zvuky, které
zafizeni vydava, jsou slySet. Doporucujeme tedy instalovat zafizeni
minimélné 20 metr( od mista, kde by mohlo rusit va3e sousedy,
pokud ho od nich nedéli zadna prekazka.

Fungovani: Pfistroj odpuzuje holuby. Vydava slysitelné zvuky
v okruhu 4 az 5 metrd kolem zafizeni. Zvuky plasi holuby, ktefi
nasledné misto z obavy z nebezpeci opoustéji. Zafizeni tak
chrani pfed trusem a vrkanim plochu o rozloze 20 az 40 m2.

Akustické viny: Odrazeji se od hladkych povrcht, ale jsou
pohlcovany mékkymi materialy, napf. rostlinami. Akustické viny
neprochdzeji zdmi, stromy ani pfedméty.

Instalace: VloZzte do zafizeni 3 baterie 1,5 V (AA — LR6) (nejsou
soudasti baleni).

Poznamky: Dbejte na umisténi baterii sprdvnymi pdly podle
vyznaceni na zafizeni. Nikdy nenabijejte nenabijeci baterie.
Nikdy nepouZivejte spole¢né rlizné typy baterii ani nové a pouzité
baterie. PouZité baterie vyjméte ze zafizeni a odneste je na
prodejnu, kde jste je zakoupili, za ucelem predani do recyklacniho
systému, nebo je odneste do sbérného dvora. Pokud se zafizeni
delsi dobu nepoutziva, je vhodné z néj baterie vyjmout. Napéjeci
svorky nesméji byt zkratovany.

Pristroj zapnete otocenim kolecka, kterym se zaroven nastavuje
hlasitost; svitici éervend kontrolka potvrzuje spravné fungovani.
Abyste nikoho nerusili, doporu¢ujeme ménit intenzitu a na noc
pfistroj vypinat.

Umistéte pfistroj na okenni parapet nebo na kus nabytku ¢elem
k oblasti, kterou chcete chranit.

Pro dosazeni optimdlnich vysledk zafizeni nezakryvejte ani jej
neumistujte za velké pfedméty.

Nechte pfistroj béZet nepretrzité celé dny.

Pokud po nékolika dnech pouZivani nezjistite Zddnou ucinnost,
zméfite umisténi zafizeni.

Udriba: Vypnéte zafizeni a odistéte je suchym had¥ikem.

Technické udaje:
Napdjeni: 3 baterie LR6/AA.

Maximalni spotieba energie: 0,01 W.
Akustické kmitoCty: 2—-3,5 kHz sinusoidalni.
Maximalni hlu¢nost: > 103 dB.

Recyklace: Toto zafizeni je uréeno k recyklaci. Nesmésujte
s domovnim odpadem; odneste zafizeni na prodejnu, kde jste
jej zakoupili, za Gcelem predéni do recyklacniho systému, nebo
jej odneste do sbérného dvora.
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MpoyeTeTe BHUMATE/IHO TE3U UHCTPYKLMW, NPEAV Ad U3MOA3BaTe
ypefa v rv 3anasete 3a 6bAeLLM CNPABKU.

BarkHa MHbOpmauma: To3u ypes mMoxe ja ce W3nonssa oT
Aela Ha Bb3pacT Hai-ManKo 8 roAuMHM U OT AnLa C HaManeHu
dU3MYECKM, CETUBHM WM  YMCTBEHM CMOCOBHOCTM UMW
C HeAOCTaTb4YeH OMWUT MAM MO3HaHUA, aKo Te ca HaANeXHO
HabntofaBaHW UM aKO ca NOAYYUAN UHCTPYKLMM 3a Be3onacHo
M3Mnosn3BaHe Ha ypeja M ako ca pa3bpanu cBbp3aHWUTe C Hero
puckose. [leuata He TpabBa Aa UrpasT ¢ ypea. MouncreaHeTo
M NoAJpbKKaTa OT CTpaHa Ha notpebutensa He Tpabea Aa ce
13BbPLBA OT Aeua 6e3 Haa3op.

W3nonssaHe Ha oTkpuTo (IP44 BopoycToiumeocT). [la ce CbxpaHnsa
Ha MACTO, HeZOCTHIMHO 3a Jeua.

Hukora He nocTtaBaiiTe yXoTo €1 A0 ype/a, KOraTo TO € aKTUBEH.
YpeabT e npefHasHayeH 3a M3M0/I3BaHE B YaCTHUA MMOT Ha
noTpe6utenia. Thii KaTo 3ByLMTE OT ype/a ce YyBaT, penopbyBame
Bu pa uHcTanupate ypeaa Ha noseye oT 20 MeTpa OT MACTO,
KOETO MOXe Aa CMyllaBa cbceauTe Bu, ako HAma nperpagn
nomexay Bu.

DYHKLUMOHMpPaHe: YpeabT NPOroHsa rbbbuTe. M3/Tbysa 40N10BUM
3BYK B paguyc oT 4 1o 5 meTpa npes ypea. MannalueHu ot Tean
3ByUM, rbabbuTe ycewaT NOCTOAHHA OMACHOCT M HanyckaTt
MmecTtaTta. Taka ypeabT 3awmTasa naow, ot 20 go 40 m? ot
U3NpaxHeHua u rykaHe.

3a 3ByKOBUTE BbLAIHU: Te Ce OTPa3ABAT OT FNaAKMU NOBLPXHOCTH,
HO ce abcopbMpaT OT MEKW MaTePUanM KaTo PacTeHUA. 3ByKoBUTE
BB/IHM HE NPEMUHABAT NPe3 CTEHM, AbPBETa AW NPEAMETU.

CbopbkeHue: MNocrtasete 3 6atepun 1,5 V (AA — LR6) (He ca
BK/IIOYEHM) B ypeaa.

3abenexku: batepuute TpsabBa Aa ce NOCTaBAT B CbOTBETCTBUE
C MOCOYEHWs BbPXY ypeaa NonapuTeT. HeakymynatopHuTe G6atepum
He TpabBa Aa ce npesapexpar. He Tpabsa ga ce cmecsat
pasnnyYHK BUAOBE 6aTepum MK HOBM € ynotpebsasaHu 6atepuu.
M3non3sanuTe 6atepum TpabBa Aa Ce U3BAAAT OT ypesa 1 Aa ce
BbPHAT B MACTOTO Ha Npofaxk6a, OTKbAETO ca 3aKyneHu 3a
peumMKAnpaHe UM fa ce NPeaaaat B LEeHTbp 3a cbbupaHe Ha
oTnaabLy. AKO YPeabT He ce U3n0/13Ba AbAro Bpeme, Gatepuute
TpabBa Aa ce U3BAAAT. 3axpaHBaLUMTE KNemMu He Tpsabea Aa ce
CBbP3BAT HAKbLCO.

M3non3BaiiTe KONIENLETO, 33 Aa BKAKOUUTE YPeAa U Aa peryavpare
cunaTa Ha 3BYKa; NOCTOAHHATA YepBEHa WHAWMKATOPHA CBETIMHA
nokassea, 4Ye ypeabT pabotv npasunHo. 3a Aa usberHere
ANCKOMGOPT, NPENOPBUNTENHO € A3 NMPOMEHATE UHTEH3UTETa
npes AeHA 1 4a ro U3Kk/uBaTe Npes HowTa.
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MocTaseTe ypesa BbpXy nepsasa Ha nposopeua Uau BbpXy
meben, 06bpHAT KbM 30HaTa, KoATO TpA6Ba Aa 6bAe 3almTeHa.
3a ONTUMANHM Pe3yNTaTh He NOKPUBAITE Ypeaa 1 He ro nocTassite
33/ ronemu npeameTu.

OcraseTe ypeAa Aa paboTu AeHOHOLWHO 6e3 npeKbeBaHe.

AKO He e HaJIMYeH Pe3ynTaT cnes, HAKONKO AHW Ha ynoTpeba,
NpOMeHeTe MecTONONOMKEHUETO Ha ypeaa.

MoaapbikKa: U3kntoueTe ypea v ro NoYnCTETe CbC Cyxa Kbpna.

TexHnueckun gaHHu:

3axpaHBaHe: 3 6aTepun LR6/AA.

MaKcMmanHa KoHcymauma Ha eHeprua: 0,01 W.
3ByKoBM YecToTu: 2—3,5 kHz cMHyconaantum.
MaKcMManHo H1BO Ha wym: 103 dB.

Peuuknupane: To3u ypes TpabBa fa ce peuukaupa. He ro
M3XBbpP/IANTE B BUTOBM OTNAZAbLM; BbPHETE r0 33 PELMKANPaHE
Ha MACTOTO Ha NPOAAXKBa, OT KOETO e 3aKyMeH, UK o 3aHeceTe
B LEHTbP 3a CbbupaHe Ha OTNagbLM.

B
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Laes denne brugervejledning grundigt igennem, inden apparatet
tagesibrug, og opbevar den, sé den kan laeses igen pa et senere
tidspunkt.

Vigtige informationer: Dette apparat kan bruges af bgrn fra
8 ar og af personer med nedsat fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring eller viden, hvis de er korrekt
overvaget, eller hvis de har faet instruktioner om sikker brug af
apparatet og har forstaet risiciene. Bgrn ma ikke lege med
apparatet. Renggring og vedligeholdelse af brugeren ma ikke
udfgres af bgrn uden opsyn.

Udendgrs brug (tethedsgrad IP44). Opbevares utilgaengeligt
for bgrn.

Leeg aldrig gret mod apparatet, nar dette er aktiveret. Dette
apparat er beregnet til brug pa brugerens private ejendom.
Apparatets lyde er hgrbare, det anbefales at installere
apparatet mere end 20 meter fra et sted, som kan genere dine
naboer, hvis der ikke er nogen forhindringer mellem jer.

Funktion: Apparatet skreemmer duer vaek. Det udsender lyde,
der er hgrbare i en radius pa 4 til 5 meter foran apparatet.
Duerne gér i panik over disse lyde, da de fornemmer en fare,
hvilket far dem til at forlade stedet. Apparatet beskytter saledes
et areal pa 20 til 40 m? mod duemgg og kurren.

Angaende lydbglgerne: De reflekteres af glatte overflader,
men absorberes af blgde materialer som planter. Ultralyde
traenger hverken igennem vaegge, traeer eller genstande.

Installering: Anbring 3 batterier 1,5 V (AA — LR6) (medfglger
ikke) i apparatet.

Bemaerkninger: Veer opmaerksom pa korrekt polaritet, nar
batterierne saettes i apparatet. Ikke-genopladelige batterier ma
ikke genoplades. Forskellige batterityper ma ikke blandes, ej
heller nye og brugte batterier. Brugte batterier skal fiernes fra
apparatet og returneres til salgsstedet for at fa dem ind
i genbrugssystemet, eller de skal afleveres pa en genbrugsstation.

Hvis apparatet ikke anvendes i en lengere periode, anbefales
det at fierne batterierne. Tilslutningsklemmerne ma ikke kortsluttes.
Brug hjulet for at starte apparatet samt for at justere volumen;
den konstant lysende rgde kontrollampe bekraefter apparatets
korrekte drift. For at undgd gener, anbefales det at variere
styrken i Igbet af dagen og slukke om natten.

Stil apparatet pa vindueskanten eller pa et mgbel over for det
omrade, som skal beskyttes.

For at opna de bedste resultater ma du ikke tildeekke apparatet
eller placere det bag store genstande.

Lad apparatet vaere taendt konstant hele dagen.

Hvis der ikke konstateres en virkning efter flere dages brug, skal
du andre apparatets placering.

Vedligeholdelse: Sluk for apparatet, og renggr det med en tgr klud.

Tekniske data:

Strgmforsyning: 3 stk. LR6/AA batterier.
Maksimalt strgmforbrug: 0,01 W.
Lydfrekvenser: 2-3,5 kHz sinusformet.
Lydniveau: 103 dB.

Genbrug: Dette apparat skal genanvendes. Smid ikke apparatet
ud med husholdningsaffaldet. Returner det til salgsstedet for at
fa det ind i genbrugssystemet, eller aflever det pa en genbrugs-
station.
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Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul
si pastrati-le pentru a le consulta ulterior.

Informatii importante: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varsta de cel putin 8 ani si persoane cu capacitati fizice, senzoriale ori
mentale reduse sau fara experienta ori cunostinte daca acestia/
acestea sunt supravegheati/supravegheate in mod corespunzator
sau daca le-au fost furnizate instructiuni privind utilizarea in
sigurantd a aparatului si au inteles riscurile pe care le implica.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Activitatile de curdtare
si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate
de copii, fara supraveghere.

Utilizare la exterior (clasa IP44). Nu se va ldsa la indemana copiilor.
Nu apropiati niciodatd de ureche aparatul atunci cand este
activ. Aparatul este prevdzut pentru folosirea pe proprietatea
privatd a utilizatorului. Avand in vedere cd sunetele aparatului
pot fi auzite, se recomanda instalarea lui la o distantd de peste
20 metri fata de locul din care ar putea deranja vecinii dacd nu
existd obstacole care sd vd separe.

Functionarea: Aparatul respinge porumbeii. Acesta emite sunete
care pot fi auzite pe orazd de 4-5metri in fata aparatului.
Speriati de sunete, porumbeii simt un pericol constant care fi
determina sad pardseasca locurile respective. Aparatul protejeaza
astfel o suprafata de 20-40 m? impotriva gainatului si zgomotelor
produse de porumbei.

Despre undele sonore: Acestea ricoseaza de pe suprafetele
netede, dar sunt absorbite de materialele moi, cum ar fi plantele.
Undele sonore nu traverseaza peretii, arborii sau obiectele.

Instalarea: Introduceti 3 baterii de 1,5V (AA — LR6) in aparat
(comercializate separat).

Observatii: Bateriile trebuie introduse respectand polaritatile
indicate pe aparat. Bateriile care nu sunt reincdrcabile, nu vor fi
reincarcate. Nu trebuie amestecate diferite tipuri de baterii sau
bateriile noi cu cele uzate. Bateriile uzate trebuie scoase din
aparat si duse la punctul de vanzare de unde au fost cumparate
pentru a fi introduse in sistemul de reciclare sau a fi depuse la
centrul de colectare. Daca aparatul nu este utilizat o perioada
lunga de timp, se recomanda sa scoateti bateriile. Bornele de
alimentare nu trebuie scurtcircuitate.

Folositi butonul rotativ pentru a porni aparatul si regla volumul;
martorul luminos rosu constant atestd functionarea corecta.
Pentru aevita orice disconfort, se recomanda sa variati
intensitatea in cursul zilei si sa-| stingeti noaptea.

Asezati dispozitivul pe un pervaz sau o piesd de mobilier, cu fata
spre zona de protejat.

Pentru cele mai bune rezultate, nu acoperiti aparatul si nici nu-
| asezati in spatele unor obiecte mari.

Lasati aparatul sa functioneze continuu in timpul zilei.

Daca nu se constata nicio eficacitate dupa cateva zile de utilizare,
schimbati locatia dispozitivului.

ntretinere: opriti aparatul inainte de a-l curdta cu o carpd
uscata.

Date tehnice:

Alimentare: 3 baterii LR6/AA.

Consum maxim de energie electrica: 0,01 W.
Frecvente sonore: 2-3,5 kHz, unde sinusoidale.
Nivel sonor maxim: 103 dB.

Reciclarea: acest aparat trebuie reciclat. Nu se va elimina
impreuna cu deseurile menajere; va fi dus la punctul de vanzare
de unde afost cumpdrat pentru a fi introdus in sistemul de
reciclare sau depus la centrul de colectare.
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Enne seadme kasutamist lugege kaesolev juhend hoolikalt labi
ja hoidke see edasiseks kasutamiseks alles.

Oluline teave. Seda seadet vdivad kasutada tile 8-aastased
lapsed ja isikud, kellel on piiratud fliusilised, sensoorsed voi
vaimsed vdimed vdi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, kui neile tagatakse nduetekohane
jarelevalve vGi neile on antud juhiseid seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad on saanud aru sellega kaasnevatest riskidest.
Lapsed ei tohi selle seadmega mangida. Seadet ei tohi puhastada
ja hooldada jarelvalveta lapsed.

Kasutamiseks valistingimustes (veekindlus IP44). Hoidke seadet
lastele kattesaamatus kohas.

Arge kunagi pange kdrva seadme vastu, kui see on sisse liilitatud.
Seade on mdeldud kasutamiseks kasutaja eramaal. Kuna seadme
helid on kuuldavad, on soovitatav seade paigaldada kaugemale
kui 20 meetrit kohast, mis v&ib teie naabreid héirida, kui teie
vahel pole takistust.

Toime. Seade t&rjub tuvisid. See tekitab kuuldavaid helisid 4—
5 meetri raadiuses seadme ees. Nendest helidest heitunud

linnud tunnevad ohtu, mis sunnib neid piirkonnast lahkuma.
Seade kaitseb seega 20-40 m? suurust ala vdljaheidete ja
haalitsuste eest.

Helilainete kohta. Need pdrkuvad siledatelt pindadelt, kuid
neelduvad pehmetes materjalides, nagu taimed. Helilained ei
labista seinu, puid ega esemeid.

Paigaldamine. Pange seadmesse kolm 1,5 V patareid (AA - LR6)
(ei tarnita koos seadmega).

Maérkused. Patareid tuleb sisestada, jargides seadmel nadidatud
polaarsust. Mittelaetavaid patareisid ei tohi uuesti laadida.
Erinevat tlilipi patareisid v3i uusi ja kasutatud patareisid ei tohi
kasutada samaaegselt. Kasutatud patareid tuleb utiliseerimiseks
viia tagasi mutgikohta, kust need olid ostetud, vdi spetsiaalsesse
jaatmekaitluspunkti. Kui seadet pikemat aega ei kasutata, tuleb
patareid eemaldada. Toiteklemmid ei tohi olla lGhises.
Kasutage ketast seadme sisselilitamiseks ja helitugevuse
reguleerimiseks; pidev punane margutuli kinnitab nduetekohast
to6tamist. Ebamugavustunde valtimiseks on soovitatav paeva
jooksul intensiivsust muuta ja seade 66seks vélja lulitada.
Paigutage seade akna aarele vGi moobliesemele, esikiljega
kaitstava piirkonna poole.

Parimate tulemuste saavutamiseks drge katke seadet kinni ega
asetage seda suurte esemete taha.

Laske seadmel paev otsa tootada.

Kui te parast mitmepdevast kasutamist tShusust ei tahelda,
muutke seadme asukohta.

Hooldus. Liilitage seade valja ja puhastage seda kuiva lapiga.

Tehnilised andmed.

Toiteallikas: 3 patareid LR6/AA.
Maksimaalne energiatarve: 0,01 W.
Helisagedused: 2-3,5 kHz sinusoidne.
Maksimaalne helitase: 103 dB

Jaatmekaitlusega seotud nduded. Seade tuleb utiliseerida
jaatmekaitlussiisteemi kaudu. Arge visake seadet olmejaitmete
hulka; viige see utiliseerimiseks tagasi muugikohta, kust see oli
ostetud, vdi spetsiaalsesse jaatmekaitluspunkti.
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Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod
a uschovajte si ho pre budtce poutzitie.

Délezité informdcie: Toto zariadenie m6Zzu pouzivat deti starSie
ako 8 rokov a fudia so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo bez skdsenosti alebo znalosti,
ak su pod nalezitym dohladom alebo ak dostali pokyny o tom,
ako zariadenie bezpeéne pouzivat a ak pochopili s tym spojené
riziké. Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a Gdribu
vyhradené pouZzivatefovi nesmu robit deti bez dohladu.
Vonkajsie poutzitie (stuper ochrany krytom IP44). Uchovavajte
mimo dosahu deti.

Nikdy neprikladajte ucho k zariadeniu, ked' je aktivne. Zariadenie
je uréené na pouzivanie na suikromnom pozemku pouzivatela.
KedZe zvuky zariadenia st pocutelné, odpori¢ame instalovat
zariadenie vo vzdialenosti vacsej ako 20 metrov od miesta,
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ktoré by mohlo rusit vadich susedov, ak medzi vami nie su
Ziadne prekazky.

Pouzitie: Zariadenie odpudzuje holuby. Vydava pocutelné
zvuky v okruhu 4 az 5 metrov pred zariadenim. Holuby, ktoré sa
tychto zvukov zlakn, pocituju nebezpeéenstvo a opustaju oblast.
Zariadenie chrani plochu 20 az 40 m? pred trusom a hrkdtanim.

2Zvukové viny: Ultrazvukové viny sa odrazaju od hladkych povrchov,
no makké materialy, ako rastliny, ich pohlcuju. Zvuk neprechadza
stenami, stromami ani predmetmi.

Instaldcia: Do zariadenia vlozte 3 x 1,5 V (AA - LR6) batérie (nie
su stcastou balenia).

Poznamky: Batérie musia byt vloZené so spravnou polaritou,
ako je uvedené na pristroji. Batérie, ktoré nie su nabijatelné, sa
nesmu nabijat. Nemali by ste kombinovat rézne typy batérii
alebo nové a pouzité batérie. Pouzité batérie by sa mali zo
spotrebi¢a vybrat a vrétit v mieste ndkupu na recyklaciu alebo
odovzdat na sklddku odpadu. Ak sa zariadenie dlhsi ¢as
nepouziva, batérie by sa mali vybrat. Napdjacie svorky nesmu
byt skratované.

Pomocou kolieska zapnite jednotku a nastavte hlasitost; ¢ervend
kontrolka ukazuje, Ze jednotka pracuje spravne. Aby ste sa vyhli
neprijemnym pocitom, odporiéa sa pocas diia menit intenzitu
a na noc ho vypnut.

Umiestnite zariadenie na okenny parapet alebo na kus ndbytku
smerom k oblasti, ktoru chcete chranit.

Aby ste dosiahli ¢o najlepsie vysledky, nezakryvajte zariadenie
ani ho neumiestriujte za velké predmety.

» Nechajte zariadenie bezat nepretrzite cely den.

Ak sa po niekolkych diioch pouzivania nedostavi Ziadny Ucinok,
zmefite umiestnenie zariadenia.

Udrzba: Spotrebi¢ vypnite a utrite ho suchou handri¢kou.

Technické udaje:

Elektrické napajanie: 3 batérie typu LR6/AA.
Maximdlna spotreba: 0,01 W.

Zvukové frekvencie: 2 — 3,5 kHz, sinusové.
Maximdlna hladina hluku: 103 dB.

Recyklécia: Zariadenie je nutné recyklovat. Nevyhadzujte do
domového odpadu; zariadenie vratte na miesto nakupu na
recyklaciu alebo odneste do strediska na likvidaciu odpadu.
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Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet Sos noradijumus un
saglabajiet tos turpmakai uzzinai.

Svariga informacija: So ierici atJauts lietot bérniem, kas sasniegusi
vismaz 8 gadu vecumu, un personam ar ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam, ka ari personam, kuram
trakst pieredzes vai zinasanu, ar nosacijumu, ka $is personas
tiek pienacigi uzraudzitas vai vinam ir sniegti noradijumi par
drosu ierices ekspluataciju un ir apzinati saistitie riski. NeJaujiet
bérniem rotalaties ar ierici. NeJaujiet bérniem veikt lietotajam
atjauto ierices tiriSanu un apkopi bez pienacigas uzraudzibas.

Lietosanai arpus telpam (Udensizturiba IP44). Uzglabat bérniem
nepieejama vieta.

Aizliegts pielikt ausi pie ierices, kamér ta ir ieslégta. lerice ir
paredzéta lietosanai lietotaja privatipasuma. Nemot véra, ka
ierices skanas ir dzirdamas, ieteicams ierici uzstadit vismaz
20 metru attaluma no vietas, kur ta varétu traucét jusu
kaiminiem, ja jasu Tpasumi nav atdaliti ar noZogojumu vai
objektiem, kas aizkavé skanas izplatisanos.

Darbiba: lerice atbaida putnus. lerices prieksa tiek izstarotas
dzirdamas skanas 4 lidz 5 metru radiusa. So skanu ietekmé balozi
sajut briesmas, kas liek tiem pamest teritoriju. No putnu skanam
un izkarnijumiem ierice pasarga no 20 lidz 40 m? lielu platibu.

Par skanas vilniem: Skanas vi|ni atstarojas no gludam virsmam,
bet miksti materiali, pieméram, augi, to absorbé. Skana neiet
caur sienam, kokiem vai citiem objektiem.

Uzstadisana: levietojiet iericé 3 baterijas 1,5 V (AA — LR6) (nav
ieklautas komplektacija).

Piezimes: Baterijas jaievieto, ievérojot uz ierices noradito polaritati.
Nedrikst atkartoti uzladét baterijas, kuras nav uzladéjamas.
Nedrikst vienlaikus izmantot dazada veida baterijas vai jaunas
un lietotas baterijas. Izlietotas baterijas ir jaiznem no ierices un
janodod otrreizéjai parstradei tirdzniecibas vieta, kura tas tika
iegadatas, vai cita pienemsanas punkta. Ja ierice netiks lietota
ilgu laiku, baterijas ir jaiznem. Stravas padeves spailes nedrikst
paklaut Tssavienojumam.

Izmantojiet reguléjamo pogu, lai ieslégtu ierici un regulétu
skaJumu. Fikséti izgaismota sarkana signallampina liecina par
pareizu ierices darbibu. Lai izvairitos no diskomforta, ieteicams
mainit skanas intensitati diena un izslégt ierici nakt.
Novietojiet ierici uz palodzes vai uz mébelém, vérsot to uz
aizsargajamo zonu.

Optimala rezultata iegisanai neapsedziet ierici un nenovietojiet
to aiz lieliem priekSmetiem.

Laujiet iericei nepartraukti darboties visu dienu.

Ja péc vairaku dienu lietosanas efektivitate netiek konstatéta,
mainiet ierices atrasanas vietu.

Apkope: Izslédziet ierici un notiriet to ar sausu dranu.

Tehniskie dati:

Baro3anas avots: 3 LR6/AA tipa baterijas.
Maksimalais elektroenergijas patérins: 0,01 W.
Skanas frekvences: 2-3,5 kHz sinusoidalas.
Maksimalais trokSnu limenis: 103 dB.

Parstrade: Siierice ir nododama otrreizéjai parstradei. Neizmetiet
ierici sadzives atkritumos, nododiet to otrreizéjai parstradei
tirdzniecibas viet, kura ta tika iegadata, vai atkritumu pienemsanas
punkta.
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PaZljivo procitajte ove upute prije koristenja uredaja i Cuvajte ih
za buducu uporabu.

Vaine informacije: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca
s navrsenih najmanje osam godina i osobe sa smanjenim tjelesnim,

osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili kojima nedostaje
iskustva ili znanja, ako su pod pravilnim nadzorom ili ako im se
daju upute u vezi sa sigurnom uporabom uredaja i ako razumiju
povezane rizike. Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem.
Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora.

Vanjska uporaba (otpornost IP44). Cuvajte izvan dohvata djece.
Nikada ne stavljajte uho na uredaj kada on radi. Uredaj je
namijenjen za uporabu na privatnom vlasnistvu korisnika.
Bududi da su zvukovi uredaja Cujni, preporucuje se da uredaj
postavite na udaljenosti vecoj od 20 metara od mjesta da ne
biste ometali svoje susjede ako izmedu vas nema prepreka.

Nacéin rada: Uredajem se odbijaju golubovi. Emitira ¢ujne zvukove
u opsegu od Cetiri do pet metara ispred uredaja. Bududéi da ih ti
zvukovi uznemiravaju, golubovi osjecaju stalnu opasnost, $to ih
potice da napuste podrucje. Uredajem se tako Stiti povrsina od
20 do 40 m? od izmeta i gugutanja.

0 zvucnim valovima: Oni se odbijaju od glatkih povrsina, ali ga
upijaju mekani materijali kao Sto su biljke. Zvu¢ni valovi ne
prolaze kroz zidove, stabla i predmete.

Postavljanje: Stavite u uredaj tri baterije jacine 1,5 V (AA - LR6)
(ne isporucuju se).

Napomene: Baterije se moraju umetnuti pazeci na polaritete
navedene na uredaju. Nepunjive baterije ne smiju se ponovno
puniti. RazliCite se vrste baterija ili nove i upotrebljavane baterije
ne smiju mijesati. Upotrebljavane se baterije moraju izvaditi iz
uredaja i odnijeti na prodajno mjesto gdje su kupljene kako bi
se stavile u sustav recikliranja ili odloZile na mjesto za odlaganje
otpada. Ako se uredaj ne upotrebljava dulje vrijeme, baterije se
trebaju ukloniti. Na terminalima se za napajanje ne smije
dogoditi kratki spoj.

Koristite se kotatem za uklju¢ivanje uredaja kao i za namjestanje
glasnoce; stalno upaljenom se crvenom signalnom lampicom
ukazuje na ispravan rad. Radi izbjegavanja nelagode preporucljivo
je mijenjati intenzitet izmedu dana i iskljuciti uredaj tijekom noci.
Postavite uredaj na prozorsku dasku ili namjestaj nasuprot
podrucja koje se Stiti.

Za najbolje rezultate ne prekrivajte uredaj ili ne stavljajte ga iza
velikih predmeta.

Pustite uredaj da radi neprekidno tijekom dana.

Ako se nakon nekoliko dana uporabe ne primijeti uc¢inkovitost,
promijenite mjesto uredaja.

Odrzavanje: Iskljucite uredaj i ocistite ga suhom krpom.

Tehnicki podatci:

Napajanje elektriénom energijom: tri baterije LR6/AA.
Najveca potrosnja elektri¢ne energije: 0,01 W.
Frekvencije zvuka: 2 do 3,5 kHz sinusoidno.

Najveca zvucna razina: 103 dB.

Recikliranje: Ovaj se uredaj mora reciklirati. Ne bacajte ga u kuéni
otpad, ve¢ ga vratite na prodajno mjesto na kojem je kupljen
kako bi se stavio u sustav recikliranja ili se odloZio u postrojenju
za zbrinjavanje otpada.

Fl

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttoa ja sailyta
ne my6hempaa kayttoa varten.

Tarkeda tietoa: Laitetta eivat saa kdyttad alle 8-vuotiaat eivatka
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietamysta laitteen
kaytostd, jos heitd ei valvota asianmukaisesti tai jos heille ei ole
kerrottu kaikkia laitteen kayttoon liittyvia turvallisuusohjeita ja
jos kayttoon liittyvia riskeja ei ole ehkdisty. Lapset eivdt saa
leikkia laitteella. Laitteen puhdistamista ja kunnossapitoa ei saa
antaa lasten tehtavaksi ilman valvontaa.

Kaytettavaksi ulkotiloissa (kotelointiluokka 1P44). Sailytettava
lasten ulottumattomissa.

Al3 koskaan laita korvaa laitetta vasten sen ollessa aktiivinen.
Laite on tarkoitettu kdytettavaksi omistajan omalla yksityisalueella.
Laitteesta kuuluu @ania, joten se on suositeltavaa asentaa yli
20 metrin paahan alueesta, jolla laite voi aiheuttaa hairi6ita
naapureille, ellei vdlissanne ole esteita.

Toiminta: Laite karkottaa puluja. Siitd kuuluu danimerkkeja 4—
5 metrin siteelle laitteen edessi. Adnen saikdyttdmat pulut tuntevat
olevansa vaarassa, mikd saa ne poistumaan. Laite suojaa ndin
ollen 20-40 mZ:n pinta-alaa linnun lannalta ja kujerrukselta.

Tietoa aaniaalloista: Ultraddnet kimpoavat sileiltd pinnoilta
mutta imeytyvat kasvien kaltaisiin pehmeisiin materiaaleihin.
Ultradanet eivat ldpdise seinid, puita tai esineita.

Asentaminen: Laita laitteeseen kolme 1,5 V:n (AA — LR6) paristoa
(eivat sisally pakkaukseen).

Huom.: Paristot on asennettava laitteessa ilmoitettujen napai-
suuksien mukaan. Muita kuin ladattavia paristoja ei saa ladata
uudelleen. Eri paristotyyppeja tai uusia ja kdytettyja paristoja ei
saa kayttaa yhdessa. Kaytetyt paristot on poistettava laitteesta
ja vietdva ostopaikkaan kierratettavaksi tai kerdyspisteeseen.
Mikali laitetta ei kdytetd pitkdan aikaan, paristot kannattaa
poistaa. Virtanapoja ei saa oikosulkea.

Kaynnista laite ja saada aanenvoimakkuutta kiekon avulla. Punainen
merkkivalo palaa yhtdjaksoisesti sen merkiksi, ettd laite toimii
oikein. Voit valttyd laitteen aiheuttamilta hairioilta vaihtelemalla
voimakkuutta paivélld ja ssmmuttamalla laitteen yoksi.

Aseta laite ikkunalaudalle tai kalusteen péille, suojeltavaa aluetta
vastapaata.

Parhaan mahdollisen tuloksen varmistamiseksi laitetta ei kannata
peittad eika asettaa suurten esineiden taakse.

Pida laite toiminnassa jatkuvasti ympari vuorokauden.

Jos vaikutusta ei havaita usean pdivan kayton jalkeen, vaihda
laitteen sijoituspaikkaa.

Huolto: Sammuta laite ja puhdista se kuivalla liinalla.

Tekniset tiedot:

Sydéttovirta: 3 LR6/AA-paristoa.
Sahkonkulutus enintaan: 0,01 W.
Asnentaajuus: 2-3,5 kHz:n sinitaajuudet.
Aénitaso enintadn: 103 dB.

Kierrdttaminen: Tama laite on kierratettava. Tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana. Palauta se myyntipaikkaan
havittamista varten tai vie asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
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Lire attentivement ces instructions avant d’utiliser I'appareil et
les conserver pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Informations importantes : Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants agés d’au moins 8 ans et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a
I'utilisation de 'appareil en toute sécurité leur ont été données
et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

Usage extérieur (étanche IP44). Tenir hors de portée des enfants.
Ne jamais coller I'oreille sur I'appareil lorsque celui-ci est actif.
L'appareil est prévu pour un usage sur la propriété privée de
I'utilisateur. Les sons de I'appareil étant audibles, il est recommandé
d’installer I'appareil a plus de 20 metres d’'un endroit qui
pourrait géner vos voisins si aucun obstacle ne vous sépare.

Fonctionnement : L'appareil repousse les pigeons. Il émet des
sons audibles dans un rayon de 4 a 5 metres devant I'appareil.
Paniqués par ces sons, les pigeons ressentent un danger les
poussant a quitter les lieux. L’appareil protege ainsi une surface
de 20 a 40 m? des fientes et roucoulements.

A propos des ondes sonores : Elles rebondissent contre les
surfaces lisses, mais sont absorbées par les matériaux mous tels
que les plantes. Les ondes sonores ne traversent pas les murs
ni les arbres, ni les objets.

Installation : Placer 3 piles 1,5 V (AA — LR6) (non fournies) dans
I'appareil.

Remarques : Les piles doivent étre insérées en respectant les
polarités indiquées sur I'appareil. Les piles non rechargeables
ne doivent pas étre rechargées. Les différents types de piles ou
les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangés. Les piles
usagées doivent étre retirées de |'appareil et rapportées au point de
vente ou elles ont été achetées pour entrer dans le systéme de
recyclage ou déposées en déchetterie. Si I'appareil n’est pas utilisé
pendant une longue période, il convient de retirer les piles. Les
bornes d’alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.
Utiliser la roulette pour mettre en marche I'appareil ainsi que
pour régler le volume ; le témoin lumineux rouge fixe atteste
du bon fonctionnement. Pour éviter toute géne, il est conseillé
de faire varier I'intensité dans la journée et I'éteindre la nuit.
Poser I'appareil sur le rebord d’une fenétre ou sur un meuble,
face a la zone a protéger.

Pour un résultat optimal, ne pas couvrir I'appareil ni le placer
derriére de gros objets.

Laisser 'appareil fonctionner en permanence la journée.

Si aucune efficacité n’est constatée apreés plusieurs jours
d’utilisation, changer I'emplacement de I'appareil.

Maintenance : Eteindre 'appareil et le nettoyer avec un chiffon sec.

Données techniques :

Alimentation électrique : 3 piles LR6/AA.
Consommation électrique maximale : 0,01 W.
Fréquences sonores : 2-3,5 kHz sinusoidales.
Niveau sonore maximal : 103 dB.

Recyclage : Cet appareil doit étre recyclé. Ne pas jeter dans les
ordures ménageres ; le rapporter au point de vente ou il a été
acheté pour entrer dans le systéme de recyclage ou le déposer
en déchetterie.
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Les disse instruksjonene ngye fgr du bruker apparatet, og spar
pé instruksjonene for ev. fremtidig referanse.

Viktig informasjon: Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar
og eldre, og av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring eller kunnskap, hvis de
er under oppsyn, eller hvis de har fatt riktige instruksjoner om
sikker bruk av apparatet, og de involverte risikoene er oppfattet
og forstatt. Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjgring og
vedlikehold av apparatet ma ikke utfgres av barn uten tilsyn.
Utvendig bruk (IP44 vanntett). Oppbevares utilgjengelig for barn.
Hold aldri gret til apparatet mens det er aktivt. Apparatet er
beregnet for bruk pa brukerens private eiendom. Siden lydene
fra apparatet er hgrbare, anbefales det a installere apparatet
mer enn 20 meter fra et sted som kan forstyrre naboer, hvis
ingen hindringer skiller dere.

Drift: Apparatet frastgter duer. Det avgir hgrbare lyder innen
en radius p& 4 til 5 meter foran apparatet. Duene blir redde av
disse lydene, og fgler en fare som presser dem til a forlate
stedet. Apparatet beskytter dermed en overflate pa 20 til 40 m?
mot fugleskitt og kurring.

Om lydbglger: Lydbglger reflekteres tilbake nar de treffer glatte
overflater, men absorberes av myke materialer, som for eksempel
planter. Lydbglger gar ikke gjennom vegger, traer eller gjenstander.

Installasjon: Plasser 3 x 1,5 V batterier (AA — LR6) (ikke inkludert)
i apparatet.

Merknader: Batteriene ma settes inn i henhold til polaritetene
som er angitt pa apparatet. Ikke-oppladbare batterier ma ikke
lades opp igjen. Ulike typer batterier eller nye og brukte batterier
ma ikke blandes. Brukte batterier m3 fijernes fra apparatet og
leveres tilbake til salgsstedet for resirkulering eller leveres til en
miljgstasjon. Hvis apparatet ikke er i bruk i lang tid, begr
batteriene fjernes. Strgmterminalene ma ikke vaere kortsluttet.
Bruk hjulet til 3 sla pa apparatet, samt til & justere volumet. Den
rgde indikatorlampen indikerer riktig funksjon. For & unnga
ubehag, anbefales det a variere intensiteten i Igpet av dagen og
sl av apparatet om natten.

Plasser apparatet pa kanten av et vindu eller pa et mgbel som
vender mot omradet som skal beskyttes.

For best mulig resultat ma du ikke dekke til apparatet eller
plassere det bak store gjenstander.

La apparatet veere i kontinuerlig drift 24 timer i dggnet.

Hvis det ikke blir funnet noen effekt etter flere dagers bruk, ma
du endre plasseringen av apparatet.

Vedlikehold: SI3 av apparatet og rengjgr det med en tgrr klut.
Tekniske data:

Strgmforsyning: 3 x LR6/AA-batterier.
Maksimalt stremforbruk: 0,01 W.

Lydfrekvens: 2-3,5 kHz sinusbglger.
Maksimalt stgyniva: 103 dB.

Resirkulering: Dette apparatet ma resirkuleres. Ma ikke kastes
i husholdningsavfallet. Skal leveres tilbake til salgsstedet for
resirkulering eller til en miljgstasjon.
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Cihazi kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatlice okuyun ve
daha sonra basvurabilmek igin saklayin.

Onemli bilgiler: Dogru sekilde gézetim altinda tutulduklari veya
cihazin tamamen guvenli sekilde kullanimina iligkin talimatlar
verildigi ve mevcut riskler anlasildigi takdirde bu cihaz en az
8 yasindaki gocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri
azalmig veya deneyimi veya bilgi birikimi olmayan insanlar
tarafindan kullanilabilir. Cocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyin. Kullanici tarafindan yapilacak temizlik ve bakim
gozetim olmadan gocuklar tarafindan gergeklestiriimemelidir.
Harici kullanim (IP44 gegirmezlik). Cocuklardan uzak tutun.
Galisirken cihazi asla kulaginiza dayamayin. Cihaz, kullanicinin
ozel mulkiyetinde kullanilmak tzere tasarlanmistir. Cihazdan
¢ikan sesler duyulabilir oldugundan, aranizda higbir engel yoksa
cihazi komsularinizi rahatsiz edebilecek alandan en az 20 metre
uzaga kurmaniz 6nerilmektedir.

Calisma: Cihaz guvercinleri uzaklastirir. Cihaz, 6nindeki 4-
5 metrelik bir bolgeye duyulabilir sesler yayar. Bu sesler nedeniyle
panige kapilan giivercinler, onlari bulunduklari yeri terk etmeye
zorlayan bir tehlike sezerler. Cihaz boylelikle 20 ila 40 m?lik bir
alani kus pisliklerine ve 6tismelere karsi korur.

Ses dalgalari hakkinda: Ses dalgalari diiz yiizeylerden sekerler,
ancak bitkiler gibi yumugak malzemeler tarafindan emilirler. Ses
dalgalari duvarlardan, agaglardan veya nesnelerden gegmez.

Kurulum: Cihaza 3 adet 1,5 V (AA - LR®6) pil (birlikte verilmez) takin.
Notlar: Piller, cihazda gosterilen kutuplara uygun sekilde takiimalidir.
Yeniden sarj edilebilir 6zellige sahip olmayan piller yeniden sarj
edilmemelidir. Farkli tipteki piller ve yeni ve kullanilmis piller
birlikte kullanilmamalidir. Kullanilmis piller cihazdan gikariimal
ve geri donlstim sistemine gonderilmeleri igin satin alindiklar
satig noktasina geri getirilmeli veya bir geri déntsim merkezine
birakilmalidir. Cihaz uzun siire boyunca kullanilmayacaksa, pilleri
¢ikarilmalidir. Glg terminallerinde kisa devre yapiimamalidir.
Cihaz galistirmak ve sesi ayarlamak igin ¢arki kullanin; kirmizi
gosterge 1siginin stirekli olarak yanmasi diizgiin galistigini gosterir.
Herhangi bir rahatsizligin 6niine gegmek igin giindiiz yogunlugu
degistirmek ve gece cihazi kapatmak tavsiye edilmektedir.
Cihazi korunacak olan bolgeye bakacak sekilde bir pencere
pervazina veya bir mobilyanin tizerine yerlestirin.

En iyi sonucu elde etmek igin cihazin Gzerini kapatmayin veya
biyiik nesnelerin arkasina koymayin.

Cihazi glin boyunca kesintisiz galistirin.

Birkag guinltk kullanimdan sonra herhangi bir etki gérilmezse
cihazin yerini degistirin.

Bakim: Cihazi kapatip kuru bir bezle temizleyin.

Teknik veriler:

Elektrik beslemesi: 3 adet LR6/AA pil.
Maksimum elektrik tiiketimi: 0,01 W.
Ses frekanslari: 2-3,5 kHz siniizoidal.
Maksimum ses diizeyi: 103 dB.

Geri Donlsiim: Bu cihaz geri donusturilmelidir. Evsel atiklara
atmayin; geri donlisim sistemine gonderilmesi igin satin alindigi
satis noktasina geri getirin veya bir evsel atik geri donisim
konteynerine atin.
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I'lepep, ucnonb3oBaHUem npwéopa BHMMaATENIbHO I'IPOHMTaﬁTe
WHCTPYKUMIO M COXpaHUTE ee /1A NoC/1eayouwero Ucnoib30BaHuA.

BarkHasa MHpopMauma: JeTAM OT 8 N1eT, MLam ¢ PU3NYECKUMM
M YMCTBEHHbIMW PAcCTPOMCTBAMM, @ TaKKe C HapyLeHUAMU
YYBCTBMTE/NILHOCTU MAWM C OTCYTCTBMEM OMbITa W 3HAHUM
paspeLuaeTcs No1b30BaTbcA NPUBOPOM MO NPUCMOTPOM, MU
€C/IM OHM MOJIYYMAN MHCTPYKLMM MO 3KChyaTauum npubopa
M NPUHANY K CBEAEHUIO CONYTCTBYIOLWME PUCKK. He no3sonaiite
AeTAM urpaTh ¢ npubopom. Ounctka n obcnyxusarmne npubopa
He [I0/1XKHbl BbINOHATLCA AeTbMM 6€3 NpUcMoTpa.

[ina “cnonb3oBaHWA BHe MOMeLLEHWIA (cTeneHb 3aluTbl —
|P44). XpaHuTe B HEAOCTYNHOM AN1A AeTel mecTe.

He npuknaabisaiite yxo K npubopy, Koraa oH pabotaer. Mpubop
npefHasHayeH ANA UCMO/Ib30BaHUA Ha YacCTHOM 3eMe/IbHOM
y4acTke nosib3oBatens. FeHepupyemble NPUGOPOM 3BYKM CAbILLHBI
/17 YE/IOBEYECKOTO YXa, N03TOMY PEKOMEHAYeTCA yCTaHaB/IMBaTb
npubop Ha paccToaHUK He MeHee 20 MeTpOB OT MecTa, rAe OH
MOXET NPUIUHATL BECTIOKOICTBO COCeAAM, ECIM MEX Y NpUGopom
1 3TUM MECTOM HET NPEnATCTBUIA.

MpuHuMn aeicteuA: Nnpubop npegHasHayeH ANA OTNYrMBaHMA
ronybeii. OH reHepupyeT CablWMMblE 3BYKM B paauyce 4—
5 MeTpoB OT InLeBow NnaHenun npubopa. OT 3TUX 3BYKOB ronybu
UCNbITbIBAOT NAHUKY M YYBCTBYIOT OMACHOCTb, YTO 3acTaBaAeT
MX MOKUHYTb mecTo. MMpnbop 3alMLaeT yyacTok naowWwazablo
20—40 m? OT NTUYbErO NOMETa M BOPKOBAHMA.

CBeAeHMﬂ 0 3BYKOBbIX BOJIHAX: OHM OTPaXaroTCA OT rNMagKknx
I'IDBerHOCI'Eﬁ, HO NOrNOWAkTCA MATKUMU MaTepuanamn, TakKUMmm
KaK pacTteHuA. 3BVKOBbIE BOJIHbl HE MPOXOAAT CKBO3b CTEHbI,
AepesbAa U npeameTbl.

YcraHoBKa: ycTaHosuTe B npubop 3 6atapeiikun 1,5 B (AA — LR6)
(B KOMNNEKT HEe BXOAAT).

MpumeyaHus: Npu ycTaHoBKe GaTapeek cob/tofaiTe NONAPHOCTb,
yKasaHHylo Ha npubope. Henepesapsxaemble 6atapeiiku He
nogniexar nepesapagke. He cmelumsaiite pasHble TUnbl Hatapeek
WA HOBble U OblBIME B UCMONb30BaHUKM baTapeiku.
WUcnonb3oBaHHble 6aTapeiku HeobxoanMmo n3Bneyb 13 npubopa
W cAaTb B MNYHKT MPOAAXKMW, r4e OHWU Obln KynneHbl, Ana
nocnegytoleit nepepaboTku, Man B NyHKT cb6opa mycopa. Ecin
npubop He ByAeT UCMONb30BATbCA B TEUEHME AJINTENIbHOMO
BpemeHW, 6aTapeiikn cneayet ussedb. Knemmbl nUTaHUA He
AO/KHbI BbITb 3aKOPOYEHbI.

Y106bI BK/IIOYMTbL NPUBOP M OTPEryIMpoBaTh YPOBEHb FPOMKOCTU
3BYKa, UCMOb3YITE NMOBOPOTHYIO KHOMKY. HenpepbiBHO ropALLuii
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KpacHbIi MHAMKATOP yKa3bIBaeT Ha HOPManbHyto paboTy npubopa.
Bo u3bexaHue AMCKOMPOPTa PEKOMEHAYETCA MEHATb UHTEH-
CMBHOCTb 3BYKa B TEYEHWE AHA W BbIK/IIOYATb NPUBOP Ha HOYb.

MocTasbTe NPUGOP Ha MOJOKOHHUK UK Mebenb, Hanpasus B
CTOPOHY OXPaHAEMOro yyacTka.

L8 HauAydWwuxX pesynbTaToB He HaKkpbiBalTe npubop U He
pasmeLuaiiTe ero 3a KpynHbIMK NPeaMeTamu.

OcTasbTe Npubop paboTaTb HENPEPLIBHO B TEUEHUE AHA.

Ecnm nocne HECKONbKUX AHEel UCNoNb3oBaHMA npubopa adpdekTa
He HabtofaeTca, U3MEHNUTE €r0 MECTOMNO/OKEHKE.

O6cnykuBaHME: BbIKNOYUTE MPUBOP M NPOTPUTE €ro CYXOit
TKaHbHO.

TexXHUYecKue XapaKTepUCTUKMU:

Muranue: 3 6atapeiku LR6/AA.

MakcumanbHas notpebnsemas moliHocTb: 0,01 Br.
3ByKOBble YacToTbl: 2—3,5 KIL, CUHYcOMAaNbHble.
MaKcmanbHbIi ypoBeHb 3ByKa: > 103 ab.

Yrunusauma: npubop nognexut nepepabotke. He BbibpacbiBaiite
ero BmecTe ¢ 6bIToBbIMK OTX0A4aMu. CAaiiTe NpUBOp B MarasuH,
rae oH 6bln KyM/ieH, AnA nocneayowei nepepaboTku wau
B NYHKT cbopa mycopa.
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